
DAROVACIA ZMLUVA 
KRPZ-ZA-EO4-28-091/2012 

 

uzatvorená podľa § 628 Občianskeho zákonníka a v súlade s  ust. § 11 ods. 7 písm.b) zákona NR SR 

č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 

 

 

Zmluvné strany: 

 

 

Darca:  Slovenská republika   

              Krajské riaditeľstvo PZ v Žiline 

                Kuzmányho č.26 

                                              012 23 Ţilina 

 

Zastúpený:                            plk. Ing. Peter Fízel 

                                              riaditeľ KR PZ 

Bankové spojenie:                Štátna pokladnica 

Číslo účtu:                             7000167988/8180 

IČO:                                      00735841 

 

                                               Zriadený zriaďovacou listinou MV SR č.p.: SH-776-5/6-96 

( ďalej len darca ) 

 

 

Obdarovaný:   Obec Veličná 

                         027 54 Veličná 

                                                   

Zastúpený:   JUDr. Anton Bukna                                                                   
                      starosta obce  

Bankové spojenie:  VÚB a.s.                                                                

Číslo účtu:                              23125332/0200 

IČO:                                      00314960      

 

( ďalej len obdarovaný ) 

 

 

čl.1. 

 

Darca je správcom majetku  štátu – motorových vozidiel bliţšie špecifikovaných nasledovne:  

 

  

1.1    Druh vozidla:                                                osobné 

   Typ vozidla:                                                 Škoda – Felícia 1,6 com  ( 28 921 ) 

   Výrobné číslo podvozku ( VIN ):                TMBEGF653W0740057 

   Výrobné číslo motora:                                  XXXXX 

   Rok výroby:                                                  1997 

   Nákupná cena vozidla:                                 12.165,97.- € 

   Nákupná cena ( vrát. doplnkov ):                 12.165,97.- €  

   Hodnota majetku POE:                                          0,00.- € 

         Hodnota majetku po odpise 

   hmotného majetku k 1.6. 2012                               0,00.- € 
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1.2. Druh vozidla:                                            osobné 

Typ vozidla:                                                Škoda – Fábia com.   ( 71 187 )           

Výrobné číslo podvozku ( VIN ):               TMBJB16Y223575641 

Výrobné číslo motora:                                - 

Rok výroby:                                                2002 

       Nákupná cena vozidla:                               12.362,08.- € 

Nákupná cena ( vrát. doplnkov ):               12.362,08.- € 

Hodnota majetku POE:                                        0,00.- € 

Hodnota majetku po odpise 

hmotného majetku k 1.6. 2012                             0,00.- € 

 

1.3. Druh vozidla:                                           osobné 

Typ vozidla:                                               Škoda – Fábia com.   ( 71 191 )           

Výrobné číslo podvozku ( VIN ):              TMBJB16Y923575507  

Výrobné číslo motora:                                - 

Rok výroby:                                                2002 

       Nákupná cena vozidla:                               12.362,08.- € 

Nákupná cena ( vrát. doplnkov ):               12.362,08.- € 

Hodnota majetku POE:                                        0,00.- € 

Hodnota majetku po odpise 

hmotného majetku k 1.6. 2012                             0,00.- € 

 

čl. 2. 
 

1. Darca daruje obdarovanému motorové vozidlá bliţšie špecifikované v článku 1. tejto zmluvy a 

obdarovaný tieto motorové vozidlá prijíma.    

 

 

čl.3. 

 

1. Darca prehlasuje, ţe obdarovaného oboznámil so stavom darovaných motorových vozidiel         

špecifikovaných v čl. 1. tejto zmluvy, ich technickým a vzhľadovým stavom, ktorý zodpovedá     

dobe ich prevádzky a počtu najazdených kilometrov. 

 

2. Na darovaných motorových vozidlách neviaznu ţiadne dlhy ani iné právne povinnosti . 

 

3. Obdarovaný nadobudne vlastnícke právo k darovaným motorovým vozidlám ich fyzickým       

prevzatím, na základe preberacieho protokolu, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.       

      

4. Dopravu vozidiel, ktoré sú predmetom tejto zmluvy z miesta odovzdania na miesto určenia     

zabezpečí obdarovaný  vlastnými  silami  a na vlastné  náklady.   

 

 

čl. 4 

 

1. Motorové vozidlá špecifikované v čl. l. tejto zmluvy darca daruje obdarovanému v súlade s § 11  

    ods.7 písm. b, zák. č. 278/1993 Z.z o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov na plnenie   

    preneseného výkonu štátnej správy, alebo na výkon samosprávy.  

 

2. Obdarovaný prehlasuje, ţe motorové vozidlá budú slúţiť na prepravu prestárlych občanov na  

lekárske vyšetrenie, prepravu potravín a stravy pre sociálne slabých a odkázaných občanov,     

zabezpečenie údrţby a prevádzky škôl a školských zariadení, na zabezpečenie činnosti    
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     futbalového muţstva dospelých a ţiakov, na zabezpečenie verejnoprospešných prác, ako i na     

ďalšie činnosti týkajúce sa preneseného výkonu štátnej správy alebo výkonu samosprávy obce.  

      Ďalej obdarovaný je povinný raz ročne po dobu troch rokov informovať darcu o spôsobe vyuţitia  

daru. 

 

 

čl. 5. 
 

1.  Zmluva nadobúda platnosť podpisom zmluvných strán a písomným súhlasom Ministerstva vnútra    

SR a  účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom  

     Úradom vlády SR. Táto zmluva je povinne zverejňovaná v zmysle § 5a zákona NR SR č. 211/2000 

Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.    

 

2.  Vzťahy touto zmluvou neupravené, sa riadia ust. 628 a nasl. Občianskeho zákonníka a zákonom     

č. 278/1993 Z.z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov. 

 

3.  Zmluvu moţno meniť len vo forme písomných dodatkov podpísaných účastníkmi zmluvy.  

 

4.  Zmluva sa uzatvára v šiestich vyhotoveniach, pričom tri sú určené pre darcu, dva pre obdarovaného  

    a jedno pre Ministerstvo vnútra SR. 

 

5.  Zmluvné strany vyhlasujú, ţe sú spôsobilé k jej podpisu a plneniu jej ustanovení, ich zmluvná    

voľnosť nie je obmedzená. Podpisom na poslednej strane tejto zmluvy vyjadrujú súhlas s jej 

znením a obsahom. Súčasne sa zmluvné strany zaväzujú ku korektnému plneniu ustanovení tejto  

zmluvy.     

 

 

 

 

            Za darcu:                                                                           Za obdarovaného:  
 

 

 

      –––––––––––––––––––––                                                       –––––––––––––––––––––––––  

         plk. Ing. Peter Fízel       JUDr. Anton Bukna                                                                   
                 riaditeľ                                                                         starosta obce Veličná 

Krajského  riaditeľstva  PZ v Ţiline                                                             

                                                                         

                                                                                                     

V Ţiline dňa: ................... 

 

 

 

Vyjadrenie zriaďovateľa: 

 

 

      Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky, podľa zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 

278/1993 Z.z. o správe majetku v znení neskorších predpisov a opatrením č. 381/2003 Z.z.    

udeľujem – neudeľujem súhlas s touto zmluvou. 

 

 

 

Dátum : .................................                                                           …………………………………. 


